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KS. HENRYK PIWONSKI

LITURGIA WIELKOCZWARTKOWA U BOZOGROBCOW

I. WSTEP

Zakon Kanonikéw Regularnych, Strézéow §w. Grobu Jerozolimskiego, zwany
krotko Bozogrobecami, powstal po pierwszej wyprawie krzyzowej. Do czasu re-
formy trydenckiej postugiwal sie tzw. ,,Ritus Ecclesiae Dominici Sepulchri Hie-
rosolymitani”. Byt to ryt jerozolimsko-rzymsko-galijski 1.

W artykule tym podejmuje prébe przedstawienia fragmentu liturgii W.
Czwartku — Uczty Paschalnej z udramatyzowang ceremonia Mandatum. Po-
stuze sie metods stosowang w pracy o liturgii Wielkosobotniej i Wielkanocnej 2.

II. WYKAZ SKROTOW

ABC — Antyfonarz Kanonikéw Regularnych przy kosciele Bozego Ciata, XV w., Kra-
k6w, Bibl. ¥an. Reg. kia B. Ciala, sy"n. ms 1

A Cz — Antyfonarz norbertanski? z Czerwinska, XV w., Krakéw, Bibl. Norbertanek
na Zwierzyhcu, sygn. ms 6

Ag O — Agenda olomuniecka, Krak6w 1585—1586

Ag Pt — Agenda plocka, Krakéw 1554

Ak I — Antyfonarz kielecki 1372 r., Kielce, Bibl. Kapitulna, b.s. P

Ak IT — Antyfonarz Jakuba z Opatowa 1510 r., Kielce, Bibl. Seminarium Duchow-
nego, syen. ms 29

A 14 — Antiphonarium de tempore et de sanctis temporis hiemalis, 1394 r., Krakow,
Bibl. Karmelitéw, sygn. ms 14

A 15 — Antiphonarium, secunda pars, XV w., Krakéw, Bibl. Karmelitéw, sygn. ms 15

A 16 — Ant‘phonarium, XV w., Krakéw, Bibl. Karmelitébw, sy~n. ms 16

AK 47 — Antyfonarz krakowski Zbirniewa Oleénickiego 1423—1448 r., Krakéw,
Archiwum Kapitulty Metropolitalnej na Wawelu, sygn. ms 47

AK 53 — Antiphonarium de tempore, 1471 r., Krakéw, Arch. Kapit. Metrop. na Wa-
welu, ygn. ms 53

A m — Antyfonarz miechowski 1562—1663 r., Kielce Bibl. Seminarium Duchownego,
sygn. R1—8

1 Por. H, Piwonski: Liturgia Wielkanocna u BoZogrobcéw w Miechowie, ,,Rocz. teol.-kanon.”,
t. 16: 1969, z. 4, S. 95—97.— Tenze: Liturgia Wielkosobotnmia u Bozogrobcéw, ,,Stud. theol. vars.”,
r. 9: 1971, nr 2, s. 133,— M. Hereswitha: De wvrouwenkloosters van het H. Graf in het Prinsdom
Luik, Louvain 1941, s. 315 nn.  *

t Por. H. Piwonski: Liturgia Wielkanocna; Liturgia Wielkosobotnia.
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A Pt — Antiphonarium de tempore, cz. I, XV w., Plock, Bibl. Sem. Duch., b.s.

B Ch — Brewiarz §w. Grobu Jerozolimskiego, XIII—XIV w., Chantilly, Musée Conde,
sygn. ms 50

B Gn — Breviarium' seu viaticus alme Ecclesie Metropolitane Gnesnensis, Wenecja
1540

B K — Brewiarz krakowski ~— Liber horarum canonicarum secundum rubricam
Ecclesiae Cracoviensis, Krakéw 1507—1508

B krz — Brewiarz krzyzacki, Strassburg 1500

B P — Brewiarz paulinski, Wenecja 1540

B R — Brewiarz rzymski

C V 659 — Ordinarium s. Sepulcri, z klasztoru kartuzkiego de Villanova kolo Awi-
nionu, 1160 r., Rzym, Bibl. Vaticana, sygn. ms Cod. Lat. Barber. 659

C 10 — Privilegia et oblationes ac alia munimenta literalia fraternitatis pauperum
sacerdotum hospitalis s. Gertrudis sive Ecclesiae Collegiatae s. Stanislai Posna-
nensis... conscripta die 10 Octobris A.D. M.D.LXII, Poznan, Arch. Kolegiaty Sw.
M. Magdaleny, sygn. C 10

T 410 — Antiphonarium, {. III, pocz. XVI w., Gdansk, Bibl. PAN, sygn. ms Mar F
410

Gn 86 — Antiphonarium, XV w., Gniezno, Bibl. Archidiecezjalna, sygn. ms 86

Gn 97 — Antiphonarium, t. IV, 1508 r.,, Gniezno, Bibl. Archidiecezjalna, sygn. ms 97

Gr K — Gradual Karmelitéw 1644 r., Krakéw, Bibl. Karmelitéw

Gr Ol — Gradual Olbrachta 1501 r., Proprium de tempore, Krakéw, Arch. Kapit.
Metrop. na Wawelu, sygn. ms 43

Gr Pr — Graduale Praemonstratense, Romae—Tornaci 1910

Gr W — Gradual wislicki XIII—XIV w., Kielce, Bibl. Sem. Duch., b.s.

I F 385 — Gradual Premonstratenséw 1319 r., Wroctaw, Bibl. Uniwersytecka, sygn.
ms I F 385

1 F 386 — Gradual BozogrobcoOw z Nysy, cz. z XIV.w., Wroclaw, BUWTr, sygn. ms I
Ir 386

I F 392 — Antiphonarium z klaszioru §w. Wincentego (Premonstratenséw) z Wroc-
lawia, XV w., Wroclaw, BUWT, sygn.,, ms I F 392

1 F 402 — Antyfonarz Cysterséw, XIII w., Wroclaw, BUWT, sygn. ms I F 402

I F 405 — Antyfonarz Cystersow ?, XIII w., Wroctaw, BUWT, sygn. ms 405

I @Q 173 — Liber ordinis Ecclesiae Wratislaviensis, druga polowa XV w.,, z kolegiaty
$w. Jana w Nysie, Wroclaw, BUWT, sygn. ms I Q 173

I Q 175 — Ordo divini officii Conventus Crucigerorum cum duplici rubea cruce
z Wroctawia, XIV w., Wroctaw, BUWT, sygn. ms I Q 175

K XV 4, 5, 7, 10 — Procesjonaly dominikanskie, XV w., Krakéw, Bibl. Dominika-
néw, sygn. ms 4, 5, 7, 10

L U — Liber usualis

L 3 — Antiphonarium 1581 r., Pelplin, Bibl. Sem. Duch., sygn. ms L. 3

L 9 — Antiphonarium XIII-—XIV w., Pelplin, Bibl. Sem. Duch., sygn. ms L 9

I 22 — (Antiphonarium), XIII w., norbertanski z klasztoru Zukowskiego, Pelplin,
Bibl. Sem. Duch., sygh. ms L 22

M Crac — Mszal krakowski, Krakéw

M I F 5/2 — Mszal Paulinéw, Wenecja

M O P — Mszal Dominikanéw, Krakéw

Ms 21 — Antyfonarz Dominikanéw z XV w., Krakéw, Bibl. Dominikandéw, sygn.
ms 21
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OC — Addenda et varianda in Ordine Sacri Tridui juxta ritum Carmelifarum, Pari-
siis—~Tornaci—Romae—Neo Eboraci (1961)

O P 50 — Antiphonarium, cz. III, XVI w., Krakéw, Bibl. Dominikanéw, sygn. ms 50

Pt bs — Antiphonarium de tempore, cz. I, XV w., Plock, Bibl. Sem. Duch,, b.s.

Pl 35 — Antiphonarium Magnum 1vm XV—XVI w., Plock, Bibl. Sem. Duch,, sygn.
ms 35

Proc Cist — Processionalia Cisterciensia

Proc — Processionale...,, Cracoviae 1725

Q@ 2 — Antiphonarium de tempore, XIII w., Imbramowice, Bibl. Norbertanek, sygn.

ms @ 2

R B — Rituale de Barletta, 1229-—1244 r,, Barletta, Tesoro della chiésa di s. Sepolcro,
ms. b.s.

S 177 — Antyfonarz franciszkanki?, XVI w., Sandomierz, Bibl. Sem. Duch., sygn.
ms 177

V XV — Antiphonarium Canonicorum Regularium Sancti Sepuleri de Sint-Odilien-
berg, okolo 1500 r., Sint-Odilienberg, Priorij van Reguliere Kanunnikessen van
het Heilig-Graf, ms., b.s.

16/RL — Antiphonale, XV—XVI w., Krakow, Bibl. Bernardyndéw, sygn. ms 16/RL

Inne Zrédia cytuje za H.AP. Schmidt’em: Hebdomada Sancta, Fontes historici, Com-
mentarius historicus, volumen alterum, Romae—Friburgi Brisg.—Barcinone 1957:.

III. ANALIZA LITURGICZNA

Liturgia W. Czwartku jest potraktowana w Zrédlach szerzej niz muzyka.
Dlatego wieksza liczba zachowanych zabytkéw z réznych epok i roéznych srodo-
wisk geograficznych bedzie wyzyskana do analizy liturgicznej.

1. OFICJUM NOCNE

Najstarszy rekopis Bozogrobeow C V 659 (pézniejsze B Ch, I Q 175, R B sg.
rozszerzonym odpisem) zawiera na poczatku uwagi dotyczace wszystkich Trzech
Dni: na Jutrznie i inne godziny ,,sonant cymbala... usque in Vigilia Pasche, sci-
licet ad adventum ignis”, nie méwi sie: ,,Domine labia, Deus in adiutorium, Glo-
ria Patri”, przy Introicie i Invitatorium ,,Et ne nos inducas, Tu autem Domine”
w Kapitulum, nie wystepuje jubilus na kofcu antyfon, jak rownieZz , Benedica-
mus Domino”, nie uzywa si¢ tytuléw w lekcjach wielkosobotnich 3. Nastepne.
uwagi dotyczg iloéci §wiec (34), ktére ma przygotowaé zakrystian na Jutrznie 4.

Cale oficjum Tridui Sacri posiada u BoZogrobcdéw, podobnie jak w innych
rekopisach zakonnych i diecezjalnych, pierwotng i zabytkowa forme. Dlatego.
brak Invitatorium, hymnéw i wersetow oraz ,,Gloria Patri” po psalmach 5.

8 C V 659, k. 67v.

4+ Innej liczhy wymaga Pontificale Romano-Germanicum (ok. 950 r.) — 24 na kazdy dzien.
Por. H.A.P. Schmidt: Hebdomada Sancta, vol. II, Romae-Friburgi Bring.-Barcinone 1957, s. 572.—
U Karmelitow 15 swiec. Por. OC, s. T7; dawnie) 10.— Por. A.A. King: Liturgies of the Religious
Orders, London—New York—Toronto (1953), s. 266. Bliskie pokrewieristwo ceremonii stwierdza ten,
sam autor u Premonstratenséw i Dominikanéw (s, 187--188, 355).— Uklad formalny oficjum $§wiad-
czy o przynalezno$ci rekopisu Bozogrobeéw do typu $wieckiego, 9-lekcynego.

5 C V 659, k. 67v.— R B, k. 81b.— R Ch, k. 1870 kol. 1.— I Q 175, k. 39.— Por. Ch. Kohler*
Un rituel et un bréwvaire du S. Sépulcre de Jerusalem, ,,Revue de ’Orient latin”, t. VIII: 1900—
1901.— Por. J.M. Giovene: Kalendaria manuscripta aliaque documenta ecclestarum Apulice et
Japygiae, T. I, Neapoli 1828.— W. Schenk: Rok liturgiczny, w: Wprowadzenie do liturgii, Poznan —
Wwarszawa — Lublin 1967, s. 446—463. Responsorium jest powtarzane od repetendy (galijskie).—
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Do pordwnania Oficjum Nocnego A m postuzyly mi ksiegi liturgiczne i mu-
zyczno-liturgiczne zakonne, diecezjalne oraz L U, C V, B Ch, R B, 1 Q 175, V
XV,B Krz, BGn, BK, Ak I, Ak II, A Cz, L U, A 15, ABC, AK 53, Gr Pr; B
P. OC.

Matufinum: Responsoria (R) i Wersety (V): 1 R In monte Oliveti, V Zelus
domus, Avertantur, Exurge Domine, Homo pacis, Vigilate, 2 R Tristis est, V
Verumtamen, Ecce approprinquat hora, Vigilate, 3 R Ecce vidimus, V Vere lan-
guores, 4 R Amicus meus, V Deus meus, Bonum erat, Melius illi, 5 R Eram quasi
agnus, V Omnes enim, Homo pacis, 5 R (Ecce turba), V (Filius quidem), 6 R
Una hora, V Dormite iam, Quid dormitis, 7 R Seniores populi, V Exurge Do-
mine, Homo pacis, Collegerunt pontifices, 8 R Judas mercator, V Melius illi,
Bonum erat, 8 R (Revelabunt celi), V In die perditionis, 9 R Unus ex discipulis,
V Qui intingit, 9 R (O Juda, qui), V Os tuum, Verax dator.

Rekopis dominikanski O P 21 ma zaledwie trzy Responsoria pokrywajace sie
z zawarto$cig zabytkow poréwnywanych. Sg to:

R Ecce vidimus, V Vere languores — jako 1 R,
R Unus ex discipulis, V Qui intingit — , 4R,
R Ecce turba, V Accedens — , 9R.

Starodruk paulinski B P z 1540 r. wyka}zuje najblizsza zbiezno$é w Wielko-
czwartkowym Oficjum Nocnym z Gr Pr. Sg jednak réznice: zamiast 4 R Eram
quasi..., V Omnes inimici ma R Amicus meus..,, V Bonum erat..., zamiast = R
Una hora..., V Dormite iam... ma R Ecce turba..., V Filius quidem... Z ostatniego
R zmieniony jest tylko V Os tuum... na Verax dator...

Oficjum Nocne OC poza V I-ego nokturnu Avertantur zamiast Exurge Do-
mine jegt w ukladzie identyczne z C V, B Ch, R B, I Q 175 i V XV. Kolejno&¢
Responsoriow A m W, Czwartku podana jest wedlug obecnego stanu zacho-
wania miechowskiego rekopisu. Pierwotna forma i kolejno$é¢ zostaly skorygo-
wane i adaptowane do wymogéw Brewiarza Rzymskiego w I polowie XVII w.
‘W Responsoriach o budowie formalnej frankonskiej (przyjetej w Rzymie miedzy
840, a 1140 r.) dokonano dostrzegalnaj korekty w nastepujacych miejscach:

V 1 R Verumtamen... zmieniony na - Vigilate...,

V 4 Melius illi.., ' — Bonum est..., nadto cale
8 R Revelabunt celi... jest zastgpione przez Judas mercator,

a 9 R O Juda, qui... zamieniono na nowe Unus ex discipulis.

W t2j postaci Antyfonarz miechowski 1562—1563 r. wykazuje zbieZnosé z re-
kopisami Bozogrobcow i sugeruje hipoteze, Ze jest on kopia tekstu liturgicznego,
ktérej wzorem byl jeden ze starszych rekopiséw, nalezacych do zakonu Sw.
Grobu.

2. LAUDES

Laudes ¢ laczylo sie bezposrednio z Jutrznia. Wykorzystanie i kolejnosé psal-
moéw w tej godzinie kanonicznej sg niemal identyczne z umieszczonymi w B R
z wyjatkiem dwéch: A m i inne rekopisy Bozogrobcéw oraz pozostale badane
ksiegi majg trzeci Ps 62 Deus, Deus mzus ad te, podczas gdy B R przeznacza

]

Por. C. Callewaert: Liturgicae wnstitutiones, tract. II, Brugis 1931, s. 126—127.— M. Righetti: Storia
liturgica, t. 1I, Milano 1955, s. 518, 613—615.— S. BAumer: Geschichte des Breviers, Freiburg 1895,
s. 406.— Por. P. Wagner: Einfiihrung in die gregorianischen Melodien, Bd 11, Leipzig 1911, s. 126 nn.,
141.— Por. Ag Ot 1585—1586 .

¢ J. Brinktrine: Das romische. Brevier, Paderborn 1932, s. 85.— S. B#umer, dz. cyt.,, s. 37,
40, 49.
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Ps 35 Dixit iniustus i piaty Ps 148 Laudate Dominum de caelis, jest zastapiony
w B R przez Ps 146 Laudate Dominum, quoniam bonus 7.

Po Laudes w Triduum Sacrum praktykowano w zakonach i w kosciolach
diecezjalnych $piewy, wykonywane przez chlopcéw (uczniéw) na przemian z choé-
rem zakonnikéw, kaplanéw, przelozonych, lub przslozonego Spiewajacego solo.

Oto schemat wykonywanych $piewow ; partie wziete w nawias umieszczone sg
tylko w ksiegach diecezjalnych: Kyrie leison — 2 pueri lub fratres, Kyrie lei-
son — 1 p. z prawej strony, Kyrie leison — 1 p. z lewej strony, Jesu Christe,

qui passurus advenisti propter nos — 2 canonici, clerici, sacerdotes, praelatus,
praesbiter, Domine, miserere nobis — 2 alii (can., cler., diaconi, pueri), rectores,
Christus Dominus factus est pro nobis obediens usque ad mortem — chorus,

Kyrie leison (brak w rekopisach BozZogrobcéw i w A Cz), Christe leison — pueri,
Qui expansis in cruce manibus traxisti omnia ad te secula — pueri, sacerdotes,
praeshiter, praelatus, Domine, missrere mei — pueri in medio, 2 diaconi, recto-
res, Christus Dominus — chorus, Kyrie leison, Christe leison, Kyrie leison —
pueri, 2 fratres, Qui prophetice promisisti ero mors tua, o mors — pueri, sacer-

dotes, praesbiter, praelatus, Domine, miserere — pueri, 2 diaconi, rectores,
Christus Dominus — chorus, Mortem autem crucis — pueri, 2 diaconi (H Rex
Christe factor — chorus, V i Laus-.tibi Christe — pueri, Christe audi nos -—

praesbiteri, Tropi varii, A Christus factus est), Pater noster, Ave Maria, Credo —
unusquisque, Ps Miserere mei D=us — omnes (A Christus factus est), Or. Respi-
ce quaesumus. Po skonczeniu modlitw patriarcha daje znak, by zapalié¢ §wiatto 8.
Wezwanie ,,Mortem autem crucis” wystepuje w ksiegach Bozogrobcow, Premon-
stratenséw, Karmelitéw i Cystarséw. Przebieg polaudesowych $piewow w za-
bytkach diecezjalnych jest przedluzony hymnem Rex factor omnium, tropami
w jezyku rodzimym 1i tacinskim oraz antyfons Christus factus est.

3. GODZINY MNIEJSZE

A m 1562-—1563 r. nie umieszcza Godzin mniejszych. Ogranicza sie do notatki:
,,Ad horas, ad vesperas, ad completorium ut in breviario”. Schemat formalny
tych godzin wadlug C V (i p6zniejszych odpiséw) jest nastepujacy:

Prima: sine hymno et antiphona,

Ps (63) Deus in nomine tuo,

,,(118) Beati immaculati,

Symb. Atan. Quicumque vult,

R In monte Oliveti, V Verumtamen unusquisque,
Kyrie, Pater, Vivat anima mea,

Ps (50) Miserere mei Deus, Or. Respice quaesumus...,
Absolutio clericorum.

Tertia: Ps 118 Legem pone, 118 M=2mor estro, 118 Bonitatem fecisti, R Tristis

est, V Vigilate et orate (Kyrie. Pater noster) V Deus noster...

Sexta: Ps 118 Deficit in salutare, 118 Quomodo dilexi. 118 Iniquos odio habui,

R Ecc> vidimus, V Vere languores..., V Exurge Domine... .

Nona: Ps 118 Mirabilia testimonia..., R (Eram quasi agnus), V Homo nacis...

Umieszczone w C V (i w odpisach) po tercji przevisy o procesji ,,ad S. Mariam
Montis Syon”, dokad udaja sie ,,congregationes canonicorum, monachorum, cle-

7 Ro6znice ujawniy sie doktadniej przy analizie muzycznej.

8 C VvV 659, k. 68.— Podobnie w R B, k. 84b kol. 1.— B Ch, k. 1922 kol. 1.~ I Q 175, k. 39v.—
Roéwniez u Premonstratenséw, Karmelitéw i Dominikanéw. Por. A.A. King, dz. cyt., s. 187, 265,
355.
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ricorum, laicorum facto conventu”, dotycza warunkdéw wylacznie jerozolim-
skich . Niemal doslownie kopiowane odpisy w R B, B Ch i1 @ 175 sg poza Je-
rozolimg praktycznie nie aktualne, przepisane z zamilowania do starych tradycji,
zapewne z nadziejg powrécenia do nich 10,

4. LITURGIA MSZALNA

Wedlug Sakramentarza gelazjanskiego odprawiano w tym dniu trzy Msze
sw.: 1) dla pokutnikéw, 2) podczas ktérej Swiecono oleje, 3) wieczorna z Ko-
munig Sw.

Rekopisy Bozogrobcow nie przekazujg mszy ,,Reconciliationis poeniten-
tium” 11, Jest natomiast kazanie patriarchy, przyprowadzenie pokutnikéw przez
archidiakona, odméwienie siedmiu psalmoéw pokutnych (,,sine letania”) i abso-
lucja 12,

Formularz missae chrismatis pokrywa sie z zanotowanym w r¢kopisach:

Introit — Nos autem gloriari opportet, )

Kyrie — uroczyste,

Oratio — Deus a quo Judas,

Lectio — Convenientibus vobis,

Graduale — Christus factus est, V Propter quod...,

Evangelium — Ante diem festum...,

Offertorium — Dextera Domini...,

Secreta

Praefatio — ...Qui salutem humani generis...,

Per quem haec omnia, Ofiarowanie oleju krzyzma, chorych i katechumenéw.

Procesja 12 kaplanéw odzianych w uroczyste szaty i klerykéw z. Grobu
N. M. P. (je$li zachodzila potrzaba, niedli oleje §w.). Szli w nastepujacym po-
rzadku: 2 akolitow, 2 subdiakonéw, okrytych bialymi, jedwabnymi przedciera-
diami, 2 niosgcych krzyze, 2 turyferarzy, 1 z ksiegg ewangelii, 12 kaptanéw ida-
cych parami. Kantor zaczynal O Redemptor. Nie $piewano Agnus. Dei, nie bylo,
pocatunku pokoju.

Komunia

W. Czwartek ma zjednoczyé wszystkich przy jednym stole Panskim. W-Sred-
niowieczu w tym dniu zakazywal biskup pewnym osobom ,pro Poenitentia’™
przyjmowania Komunii $w. Po Komunii §piewal kantor antyfone Dominus Jesus
postquam... 13.

s C V 659, k. 68v—69.— Procesja udawala sie do kosciola Zasniecia, gdzie jest. miejsce Wnie~
bowzigeia 1 Grob N.P.M. w Dolinie Cedron. Por. P.D. Baldi: Guida di Terra Sante, Gerusalemme
1963, s. 44, 317—318. '

1 A, Schénfelder* Die Prozessionen der Latemner wn Jerusalem zur Zeit der Kreuzzilge,
,, Historiseches Jahrbueh”, T. 32: 1911, s. 586—587.— Por. Z. Obertynski: Slad tzw. §w. ognia jero-
zolimskiego w liturgit $lgskiej, w: Spraw. z Pos. Tow. Nauk. warsz., Wydz. II Nauk Spol.
1 Filoz., r. 31, z. 4/6, Warszawa 1938, s. 30—36.

1w tradycji gelazjanskie] bylo wiecey Mszy $w. Pontificale Pictaviense ok. 850—900 r.
(P Pict) — 62— Por. H.A.P. Schmidt, dz. cyt., s. 715, 723.

12 C V 659, k. 69.— Por. Ch. Kohler, dz. cyt., s. 414—415, 482.— J.M. Giovene, dz. cyt., 5. (36).—
I Q 175, k. 40—41.— Podobnie w rycie Premonstratenséw. Por. A.A. King, dz. cyt.,, s. 187

13 Formularz ten podaje IF 386, k. 151v—152.— Gr W, k. 90.— Gr K 1644, k. 170v—171iv.—
Formularz Missae Chrismatis pokrywa cie z o:owigzujgcym w I, U. Jest ko‘mpi,acm,1)05.zczeg61nyclml
czescy, wzietych z réznych dni roku: Intr., — z F. II Maloris Hebdomadae, Grad. — z oficjum
Tridul Sacn, off. — z F. IV Maioris Hebdomadae, Com. — z urocz. Podwyiszema Krzyza,
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5. NIESZPORY, MANDATUM I KOMPLETA

Nieszpory (identyczne z umieszczonymi w B R) 14 mialy miejsce przed
zakonczeniem Mszy sw. Brak w rekopisach Bozogrobcdédw uroczystego przeno-
szenia Najsw. Sakramentu do tzw. ciemnicy 15.

Piekng ceremonia, majacg swe Zrodlo w samej ewangelii $w. Jana 13, 34
SMandatum novum do vobis”, jest obmycie nog (lotio pedum). Obrzed ten
znany byl za $w. Augustyna (1 430), wymienia go Eligiusz, biskup Noyon (640,
T 659), sw. Izydor Hiszpanski (f 636), synod toletanski 694 r. Umywanie nég w
klasztorach mialo wydzwiek praktyczny z racji uzywania sandaléw. Bylo réwniez
czynnoscig wstepng przad uczta. Pozniej przechodzilo pewna ewolucje. Za przy-
kladem Jezusa myto nogi braciom w W. Czwartek. W IX w. z mycia ndg gos-
ciom zrodzita sie praktyka codziennego lotio pédum pauperum, a w W. Czwartek
uroczyste lotio pedum fratrum podczas Mandatum. Ten obrzed liturgiczny za-
konny zostal przyjety i zreformowany na terenie Francji w kosciolach katedral-
nych w IX-—X w.16, Przez Pontificale Romano-Germanicum (ok. 950 r.) przeszed!
ten ryt do liturgii rzymskiej.

Zr6dia Bozogrobeéw C V, R B, B Ch 1 I Q 175 prezentujg swoisty ryt. Jest
to polaczenie lotio pedum pauperum z lotio pedum fratrum. Dodano ponadto
lotio altarium. Pominiete jest jednak wyrazne okreSlenie ,,umywania nég bra-
ciom”. Wskazuje na te praktyke kontekst opisanego obrzedu po poréwnaniu z
podobnymi przekazami. Miedzy innymi Ordo Bernardi (ok 1120 r.) kardynala
i przelozonego klasztoru lateranenskiego.

Schemat:

Lotio pedum hospitum pauperum

Jalmuznik przygotowuje:

a) duchownych lub biednych §wieckich,

b) miejsce w klasztorze do umycia nég,

) sprawdza czystos¢, zeby wykluczy¢ infekcje przy obrzedzie,

«d) zwoluje braci przez trzykrotne uderzenie kolatks,

e) przygotowuje naczynia do polewania wodg nég biednych, miski, reczniki

i wode,

Procesja: przelozony przepasany przescieradlem, poprzedzony przez Spiewa-
jacych braci, ,,in ordine” udaje si¢ do miejsca Mandatum. Zaczyna Ps. Miserere
mei Deus, Dominus vobiscum, Or. — Actiones nostras, quaesumus Domine...
Przy zakonczeniu wszyscy bracia pochylajg glowy przed biednymi na znak po-
kory, adorujac w nich Chrystusa, ktéry bedgc bogaty, stal sie ubogim dla nas 17.

¥ C V 639, k. 69v.— R B, k. 81b kol. 2 — 84b kol. 1.— B Ch, k. 187b kol. 1 — 193a kol. 1 (cale
oficjum).— A m, k. 135.— V XV, k. 173v.— IF 386, k. 152v-—153.— Liber Responsalis Compendiensis
swe Antiphonarius, konlec IX w. (Resp Comp) przekazuje po 6 antyfon 1 psalméw. Por. H.A.P.
Schimdt, dz. eyt., s. 883.

5 Por. W Schenk, dz. cyt., s. 449.

16 Wytworzyta sie podwédjina praktyka Mandatum. 1) po Nieszporach podezas uczty (Ordo
<Cisinense) 1 2) po uczcie (Ordo Anianense). Por. H.A.P. Schmudt, dz. cyt., s. 768.— A.A. King,
dz. eyt., 8. 28.— Kanonicy $w. Grobu jerozolimskiego udawali sie prawdopodobnie do Wieczernika
w kosciele na zachodnim wzgérzu, Por. P.D. Baldi, dz. cyt., s. 44, 316—319.— J. Lewanski: Popu-
larny dramat 1 teatr polskiego Odrodzenwa, w: Odrodzenie w Polsce, t. 4, Warszawa 1956.— Tenze:
Studia nad dramatem polskiego Odrodzenia, Wroclaw 1956.— Tenze: Dramat @ dramatyzacye litur-
giczne w Sredniowteczu polskim, w: Musica Medii Aevi, t. 1, Krakéw 1965.— J. Jungnitz: Das
Breslauer Brevier und Proprium, Breslau 1893.— H. Cempura: Franciszkanskie Mandatum w §red-
mowiecznych rekopisach w Polsce, w' Musica Medii Aevy, t. 3, Krakow 1969.

17 Na ten sposéb adoracji zwrdcit uwage J.M. Giovene, dz. cyt., s. (39).
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Kantor zaczyna A. Mandatum novum, A. Dominus Jesus i inne, Ps. (118)
Beati immaculati, A. Postquam surrexit, Ps. (66) Deus misereatur nostri, A, Si
ego Dominus, Ps. (114) Dilexi quoniam, Ps. (115) Credidi propter, A. In hoc
cognoscent omnes, Ps. (47) Magnus Dominus i inne.

Kanonicy myjg biednym nogi (i rece), wycierajg wlosami i rozdzielaja szero-
kie spodnie (bracas) i buty? (sotulares) 8.

Przelozony zaczyna Kyrie eleison, Pater noster, Ostende nobis Domine, Sus-
cepimus Deus, Tu mandasti, Tu levasti pedes, Domine exaudi, Dominus vobiscum,
Or. Adesto Domine.

Jalmuznik prowadzi biednych do refektarza, gdzie posilajg sie, jak to czynia
kanonicy tego kosciola 19.

Denudatio et lotio altarium

Wezwanie bract na posilek, udanie sie do kosciota, mycie i obnazanie olta—
rzy przy $piewie: R. In monte Oliveti, V. Verumtamen, R. Tristis est anima mea,
R. Circumdederunt me, V. Qui tribulant me 29,

Lotio pedum fratrum

Patriarcha udaje sie z bra¢mi do tzw. kapitulum, przygotowanego do Manda-
tum przez jalmuznika i pomagajgcych mu braci. Rubryki zalecajg $piew A. Man-
datum novum, Ps. Credidi propter, A. Postquam surrexit...

Diakon w dalmatyce, subdiakon w tunicelli idg do miejsca Mandatum z kos-
ciola, poprzedzeni przez akolitdéw ze $wiecami i przez asyste z kadzielnicami.
Diakon po otrzymaniu benedykeji od patriarchy, czyta ,,Dominicam sermonem”
na wzdr lekcji: ,,Ante diem festum Paschae”. Przy stowach ,,surgite, eamus hinc”,
udaje sie procesja do refektarza, gdzie siadajg kazdy na swoim miejscu, tak, jak
przy positku (prandium). Patriarcha udziela benedykcji: Benedictus Dominus
in donis suis. Diakon czyta dalej (quod legit de sermone). Wypijaja puchar mi-
loici (poculum caritatis reficiuntur). Po zakonczeniu czytania nie moéwi si¢ Tu
autem Domine. Nastepuje powrét w ciszy do kosciola. Diakon z asystg (cum
ministris), zdjawszy szaty koscielne, wraca do refektarza. Wypijajg poculum
caritatis, po czym udaja sie do kosc101a na modlitwy.

Completorium przsznaczone na ten dzien w CV nieznacznie rézni s1e
od umieszczonego w Brewiarzu Rzymskim przed II Vaticanum. Zamiast Ps. (90)
Qui habitat in adiutorio jest podany (incipit) Ps. (70) In te, Domine, speravi.

Opis obrzedu Mandatum, umieszczony w najstarszym rekopisie Bozogrobcow
C V 659 oraz w jego odpisach B Ch, I @ 175 i R B, nalezy do ceremonii prakty-
kowanych w kosciele $w. Grobu w Jerozolimie po zdobyciu tego miasta i po
zalozeniu panstwa przez krzyzowcodw (XII i 1 éwieré XIII w.) 21, Tekst (bez me-
lodii) Mandatum we wspomnianych rekopisach jest niemal identyczny, co swiad-
czy o tym, ze skryptorzy Bozogrobcéw do$é wiernie kopiowali przyjeta wersje
tego obrzedu. Jego opis jest jednak niekompletny, stad rodzi sie trudno$é w

18 Rozbieznosct W oplsie umywania nog w. rekopisach Bozogrobcéw: C V 659, k. T0v:
,eelllorum  pedes canonici abluunt et capillis eis tergunt, osculantur osculantesque singulis
bracas et sotulares distribuunt”.—— Ch. Kohler odczytat z R B (dz. cyt., s. (40): ,,..dllorum pedes.
canonici abluunt... osculantes, quorum singulis bas et sotulares...”. — O rekach i braciach méwi
rekopis I @ 175, k. 41v: ,,... fratres pauperibus pedes lavant et linteis tergant et osculantur. Similiter
et manus. Osculatisque singulis bracas et sutulares eis tribuunt’’.

139 C V 659, k. 70v ma notatke: ,,Hoc autem mandatum pauperum antiquitus facere solebant
post reversionem de processione Montis Syon et postea reficiebantur, quod autem modo faciunt
ante processionem’’.

2 Wszystkie te §plewy responsorialne sg umieszezone w Procesjonalach dominikafiskich. K
XV 4, 5, 7, 10.— Por. Ag PL.— M O P.— M I F 5/2,

21 Por. J.M. Giovene, dz. cyt., s. (1—3).— Ch. Kohler, dz. cyt., S. 498—499.
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uchwyceniu réznic i analogii tego schematu przy czynnosciach poréwnawczych
Z innymi Zrodtami 22, Wymienione w rekopisach antyfony spotykamy juz w sta-
rych zabytkach benedyktynskich, nie sg wiec dzietem Bozogrobeow 23. Liturgisci
podkreslajg bliskie pokrewienstwo wszystkich obrzedéw, a wiec i Mandatum, z
ceremoniami Karmelitow 24, znaczne pokrewienstwo z obrzedami Premonstra-
tenséw i Dominikandéw 25, Nieco inaczej przedstawia sie schemat Mandatum u
Kanonikéw Regularnych z Czerwinska wedtug Gradualu z XV w. (12 antyfon) 26.
Uklad Mandatum Bozogrobeow powstal wezedniej niz franciszkanski, ktory zo-
stal przejety przez dwor papieski i caly Koscidt rzymski w XIII w.27, Nie znaj-
dujemy §ladu tej ceremonii we wezesnych gradualach cysterskich 28, natomiast
procesjonaly z XVII i XVIII w. przekazujg w Mandatum az 17 antyfon 29, Wérod
pomijajacych te ceremonie znajduje sie réwniez Gradual! Bozogrobceow  z Nysy
(XIV-—XVI w.)30, W praktyce diecezjalnej przyjety ryt rzymski réznil sie w
szczegOlach, byl dostosowany do lokalnych zwyczajow i potrzeb.

Zakon Bozogrobcoéw dysponujacy wiekszymi zasobami materialnymi rozda-
wal wspomniane, oryginalne upominki i czestowal positkiem biednych po Man-
datum pauparum. Hojniejszymi okazali sie papiez i biskupi. W wielu wypad-
kach obawa przed przebraniem miary w piciu dyktowala ksieciom duchownym
Zamiane positku na inne dary (C 10,0 Bern ok. 1120 r., M Crac 1509 r., I Q 173)
lub po prostu na pienigdze (np. O Bened ok. 1140 r., O Albin 1183—1188, O Cenc
ok. 1192 r.,, M Rs. XIII),

Po raz pierwszy umieszczono Mandatum podezas Mszy $w., po ewangelii
i homilii, w konwencie wloskim w Lugano (1953 r.). Wznowiony porzadek liturgii
W. Tygodnia (16.X1.1955 r.) pozwala w Kosciele rzymskim na Mandatum pod-~
czas Mszy Sw. W obecnych warunkach inaczej jest odbierana ceremonia Man-

% By¢ moze, iZ o wyborze antyfon decydowal przewodniczgcy ceremonii, jak np. u Pauli-
néw, lub kantor, jak u Franciszkanéw. Por. I M F 5/2,— H. Cempura, dz. cyt., s. 117.

% H. Cempura , dz. cyt, s. 127.

2 Por. A.A. King, dz. cyt., s. 17l.— Missale Ordinis Fratrum B.M.V. de monte Carmelo...
(Romae 1935) przekazuje 10 antyfon.— Ordo Sacr: Tridut ad usum Ordinis Fraturm B.M.V. de
monte Carmelo... (Parisiis — Tornac: — Romae — Neo-Eboraci (1956) — 11 antyfon.— Por. OC.

% Por. A.A. King, dz. cyt, s. 355—356.— ‘Gradual norbertariskr z Krzyzanowic 1343 r.—
Q 2, k. 54.— Procesjonaly dominikanskie z Krakowa (K XV 5, 7, 10) podajg czeSciowo inny reper—
tuar spiewow: A. Dominus Jesus, V. Deus misereatur, A. Postquam surrexit, V. Audite haec,
A. Si ego Dominus, V. Dicit Jesus, A. Mandatum novum, V. Beati immaculati , A, In hoc
cognoscent, V, Pacem meam, A, In diebus illis, V. Maria optimam partem, A. Maria ergo unxit,
V. Dimissa sunt e1, A. Domne, tu mihi, V. Diligamus' nos invicem, V. Et hoc mandatum, A, Ub:
est caritas, V... , A, Congregavit nos, V. Ecce quam bonum, A. Maneant in nobis, V. Nunc
autem.— W Gr Pr nie podano obrzedu mandatum.

% Gradual czerwinski z XV w. przekazuje 12 antyfon na k. 63v—66: A. Mandatum novum,.
Ps. Exaudi, Deus, A. Diligamus nos invicem, Ps. Ecce quam bonum, A. Si dilexeritis me, V. Deus:
misereatur, A. In hoc cognoscent, V. Benedicam Dominum, A. Vos vocatis me, V. Postquam ergo,
A. In diebus illis, V. Beati immaculati, A. Maria ergo unxit, V., Beati, qui scrutantur, A. Cena
facta, V. Miserere mel, Deus, A, Postquam surrexit, Ps. Deus stetit, A. Domine, tu mihi, V. Do-
mine, non tantum, (A.) Ante diem festum, A. Ecce quam bonum.,— Por. B. Bartkowski: Graduat
Kanonikéw Regularnych z Czerwiriska, w: Musica Medii Aevi, t. 3, Krakéw 1965.

27 Na koncu kodeksu z Barletty (R B) umieszczono drugi opis ceremonii Mandatum, w kt6-
rym Sg wymienione inne jeszeze antyfony, nie podawane dotad w rekopisach Bozogrobcé/w: In
diebus illis, Ubi est caritas i Congregavit nos Christus.— Obrzed obmywania nég jest najblizszy
zwyczajom francuskim, skgd wywodzi sie¢ Ritus Sacri Sepulchri. Por. H. Cempura, dz. cyt., s. 121.

%8 Ppor. H. Cempura, dz. cyt., s. 116.

Do mnie) znanych antyfon nalezg: Charitas est summum bonum, Ubi fratres, Benedicat
nos Christus. Por. Proc. Cist. sygn.: 709, 710, 747, 754 — XVII w.; sygn, 811 — 1785 r. Bibl. Cystersow
w Mogile.

0 TF 386.
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datum przez wiernych. Publiczne obmywanie nég biednym moze by¢ odczute
jako ich upokorzenie. Dlatego najwlasciwszy jest wybér duchownych lub mi-
nistrantéw do tej ceremonii. Najéwiezsze obrzedy liturgii rzymskiej przesuwa-
ja dominante Mandatum na sceniczng ilustracje stéw Sw. Jana. Symbolicus ludus
liturgicus ma za zadanie przygotowaé¢ wszystkich do jednosci w Uczcie Eucha-
rystycznej 31

IV. ANALIZA MUZYCZNA

1. TEKST MUZYCZNY

Rekopisy Bozogrobeéw A m i V XV dostarczaja nam obok tekstu oficjum in
Caena Domini réwniez melodie. Sg to w A m: antyfony, inicja i terminacje psal-
mow, responsoria Matutinum, Laudes i Nieszpory. Gradual z Nysy I F 386 poda-
je formularz mszalny i nieszporny. Wszystkie trzy rekopisy, uzywane w réznych
konwentach Bozogrobcdw wykonane zostaly podobnie. Postugiwano sie notacjg
gotyckg 32,

Liturgiczne melodie choralowe mogg wystepowaé¢ w trzech wersjach: roman-
skiej, benewentyriskiej i germanskiej 33. Geneza tych wersji nalezy dotad do
probleméw dokladnie nie wyjasnionych. ,Ludy potudniowe (Akwitania, Wio-
chy) pozostajg wierne interwalowi péitonu mi — fa i si — do. Francuzi, majac
odraze do trytonu, dodaja do si bemol i czesto w melodiach oscyluja miedzy mi
i fa. Ludy germanskie trwajg uparcie przy catym tonie” — moéwi M. Cocheril 3,
Dialekt germanski istotnie unika subsemitonium re — mi, la — si (si b).

2. ANTYFONY I PSALMY

Antyfony nalezg do najstarszych $piewdéw Kosciola katolickiego 35, Ze-
spdl tych utworéow wystepujacych w A m z melodig mozna podzieli¢ na trzy
grupy: Antyfony Laudes, Nieszporéw i Oficjum Nocnego. Zasadniczy trzon melo-
dyczny antyfon i kolejnos¢ ich wystepowania w A m oraz w poréwnywanych
ksiegach sg te same. Odchylenia miedzy réznymi wersjami tego samego utworu
nie sg zbyt znaczn=. Charykterystyczna cecha melodii antyfony ad Benedictus —
Traditor autem pozwala podzieli¢ poréwnywane rekopisy na trzy grupy: wersja
benewentynska: A m, V XV, OC, romanska: A Cz, Gr Pr, 16/RL, L U, german-
ska: Ak I, Ak II, AK 47, AK 53, Q 2. Melodie antyfon nieszpornych i Oficjum
Nocnego wykazuja bliskie pokrewienstwo z pordéwnywanymi z innych ksiagg.

Spiew Psalmo6w zostal przejety z synagogi 36. Kodeksy liturgiczne prze-
kazujg zakonczenia poszczegdlnych moduséw, w jakich $piewano psalmy i kan-
tyki naszych oficjow. Terminacje psalméw pierwszego Swietego Dnia pokrywaja
sig z zanotowanymi w poréwnywanych ksiegach. Wszystkie zakonczenia psalmo-

% H.A.P. Schmidt, dz. cyt, s 7715—776.— Mszat rzymsk: lacinisko-polski, Paris 1968,
5. 189—193.— Liturgia W. Tygodnia i Paschy (1872), s 71, 75—78.

8 por. H. P1wonskui: Liturgia Wielkosobotnia, s. 138—139.

3 Problemem tym zajmowali sie: P. Wagner, B. Stidblein, G. Miller, M. Huglo, H. Feicht,
“T. Miazga, K. Bieganski, J. Pikulik, T. Maciejewski, M. Cocheril i wielu innych.

% 7, Macie)yewskn: Graduat z Chelmna, w: Musica Medii Aevi, t. IV, Krakéw 1973, s. 240.

1% Por. J. P1kulik: Polskie oficia rymowane o §w. Wojciechu, w: Stan badan nad muzyka
religiing w kulturze polskiej, Warszawa 1973, s. 303.— P. Wagner, dz. cyt.,, Bd II, s. 141 nn., III,
3. 303 nn.— B. Stiblemn: Antiphon, w: MMG., T. I, kol. 524545,

3% Innego zdania jest P Wagner, dz. cyt., Bd 1, s. 12—13,
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dyczne tonu II a A m wystepujg w wersji germanskiej z charakterystycznym
skokiem z dzwieku fa na nute uzupelniajacg do, z pominieciem mi. Schemat
ten wystepuje w rekopisach niemieckich, szwajcarskich, czeskich i wegierskich 37,
Kantyk Mojzesza Cantemus Domino (po 4 antyfonie Laudes) ma zakonczenie 4 c,
podobnie jak w AK 47, AK 53, Ak I, Ak II i w innych. L. U, OC i V XV
podaja zakonczenia 4 a. Kantyk Mgt ma we wszystkich poréwnywanych ksie-
gach zakoniczenie 1 g. Wyjatkiem jest L U notujacy terminacje 1 na dzwieku fa.
Odosobnione miejsce zajmuje A m przy zakonczeniu czwartego psalmu nieszpor-
nego 8 g, podczas gdy inne poréwnywane ksiegi maja 7 a.

Identyczne terminacje psalméw Matutinum powtarzaja sie w A m i we wszy-
stkich poréwnywanych kodeksach.

Wszystkie inne antyfony i terminacje Psalméw (poza II tonem zakonczenia

psalmodycznego) wystepuja w wersji benewentynskiej.

3. RESPONSORIA

Analiza melodyczna responsoriéw jest utrudniona z wielu wzgledéw. Czesé
poréwnywanych rekopiséw podaje tylko incipity tekstu bez melodii, natomiast
zaopatrzone w melodie majg inny repertuar tych utworéw, albo inny Versus.
Melizmatyczno-neumatyczny charakter melodyki responsoriéw pozwala wylowié
znaczng ilo§é drobnych wariantéw melodycznych po poréwnaniu rekopisu mie-
chowskizgo z grupg innych ksigg.

Spiew Kyrie umieszczony po laudesach posiada w A m nieco rézna me-
lodie niz poréwnywane ksiegi. Kyrie miechowskie zawiera najbogatszg meliz-
matyke. Najblizsze pokrewienstwo wykazuje melodia karmelitaniska (OC), ktdra
jednak nie pokrywa sie z wystepujaca w rekopisie miechowskim.

A m dah a agahagf fe dd
Ky -ri ~ e ley-son

Wezwanie ,Mortem autem crucis” jest umieszczone z réznymi melodiami
w nastepujacych ksiggach: A m, V XV, A Cz, L 22, Gr Pr, IF 392, IF 405.

Melodie formularza mszalnego ,,Nos autem gloriari opportet” nie réznig sie
od umieszczonych w zabytkach zakonnych, np. Gr K 1644 (pdZniejszych OC,
Gr Pr), czy diecezjalnych, np. Gr W oraz Gr R.

V. WNIOSKI

Redakcje obrzedéw liturgicznych W. Czwartku mozna podzieli¢ na podstawie
zr6del na dwa nieznacznie réznigece sie typy: diecezjalny i zakonny. Analiza
poréwnawcza ksigg BoZogrobcoéw odnosnie do liturgii tego dnia pozwala wy-
prowadzi¢ nastepujace wnioski:

a) liturgiczne:

1. Na Jutrznie przygotowywano wiekszg ilo$é Swiec — 34.

2. Uklad oficjum brewiarzowego $piewanego, a wiec antyfon, psalméw, res-
ponsoridw, wersetéw... odpowiada w ogélnosci ukladowi Brewiarza Rzymskiego.

3. W épiewach polaudesowych brali udzial! kanonicy, chlopcy, chér i prze-
Tozony lub dawniej patriarcha (por. C V 659, B Ch, I Q 175, R B).

4. Rekopisy Bozogrobcow moéwia o jednej tylko Mszy §w. (Chrismatis).

31 Por, J. Pikulik: Polskie oficja rymowane, s. 321—322.— H. Piworiski: Antyfonarz Bozo-
grobedw z Miechowa, Studium muzykologiczne, Warszawa 1972 (maszynopis), s. 156.

15 — Archiwa Kosdcielne
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5. Mandatum w tym zakonie odbywalo sie po Nieszporach i obejmowalo
obmycie nég biednym, z rozdawaniem podarunkéw, obmycie nég braciom, po-
Iaczone ze zwyczajem wypicia kielicha (pucharu) miloSci. Obrzedy te sz naj-
blizsze w swej formie zwyczajom francuskim z IX—XII w.

6. W rekopisach Bozogrobcow stwierdza sie calkowity brak ceremonii prze-
niesienia Najsw. Sakramentu do ciemnicy.

b) muzyczne:

1. W $piewach choralowych, przekazanych w rekopisach Bozogrobcéw, prze-
waza wersja benewentyriska (Vesperale V XV z Holandii i A m). Gradual z Ny-
sy IF 386 i czeSciowo A m posluguja sie wersjg germansks.

2. Na podstawie zbyt malej liczby antyfon, przeznaczonych na oficjum jed-
nego dnia, tj. W. Czwartku, mozna jedynie stwierdzi¢, ze melodie tych utworéw
sg blizszymi lub dalszymi wariantami uzywanej powszechnie melodii. Termi-
nacje psalméw pokrywajs sie z zanotowanymi w poréwnywanych ksiegach.
Wszystkie zakonczenia psalmodyczne tonu II w A m wystepuja wyjatkowo w
wersji germanskiej. Mozna ten fakt uznaé za zblizenie sie choralu BoZogrobcoéw
miechowskich do diecezjalnego, ktérego wersja niemiecka wystepuje w poréw-
nywanych zabytkach.

3. Najblizsze warianty melodyczne responsoriéw przekazujs zabytki cyster-
skie, norbertanskie, krzyzackie i dominikanskie, a z diecezjalnych gnieznienskie.

4, Spiew polaudesowy Kyrie ksiegi miechowskiej jest odleglym wariantem
poréwnywanych zabytkéw. Najblizsze pokrewienstwo wykazuje melodia kar-
melitanska. Wezwanie ,,Mortem autem crucis” wystepuje z réznymi melodiami
w ksiegach zakonnych: Bozogrobcéw, Norbertanéw, Karmelitéw i Cysterséw.
Identyczng melodie, transponowans o kwinte w doél, zanotowano w rekopisie
cysterskim? IF 405.

5. Stwierdza sie brak oryginalnych melodii liturgicznych i utworéw poza-
liturgicznych, przeznaczonych in Caena Domini w rekopisach tego zakonu.

ANEKS

Wielki Czwartek w najstarszym rekopisie BoZzogrobedw. Codex Latinus, Barbe-
rini 659, Bibliotheca Vaticana, 1160 r.

[k. 67v] In Cena Domini ad tenebras et ad horas sonantur cymbala sicut in festo
usque ad missam. Deinceps signorum sonitus intermittitur usque in Vigilia Pasche,
scilicet ad adventum ignis.

In Cena Domini et Sexta Feria et Sabbato non dicitur Domine labia mea aperies,
nec Deus in adiutorium, nec Gloria Patri, nec ad introitum misse, nec invitatorium,
nisi in capitulo, nec fit iubilus in fine ant[iphonarum], nec dicitur Benedicamus, nec
titulus ad lectiones in Sabbato. Luminaria triginta IIIIor in his tribus diebus provi-
deant secretarii iussu thesaurarii, ut tot ad tenebras accendant lucernas, quando
finienda sunt mysteria et quando finientur, tot extinguantur ad tenebras. Sic incipe
Ant[iphonas] in I° nocturno A. Zelus domus tue, (Ps.) Salvum me fac, sine Gloria
Pa[tri], A. Avertantur re[trorsum], Ps. Deus in adiutorium, A. Deus meus eripe me,
Ps. In te Domine speravi, Versus Exurge Domine. Lectiones III de lamentationibus
Theremie. Quomodo sedet sola, Responsorium In monte Oliveti, V. Verumptamen,
R. Tristis est anima mea, V. Vigilate et orate, R. Ecce iudicium eius, Vere languores
reincipitur, a quo cantatur. R. Ecce iudicium eius. In II° nocturno A. Liberavit Do-
minus, Ps. Deus iudicium, A. Cogitaverunt impii, Ps. Quam bonus, A. Exurre Domine,
Ps. Ut quis Deus, V. Deus meus eripe. Lectiones III de Ps. Exaudi Deus orationem
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meam dum tribulor. R. Amicus meus, V. Melius illi, R. Eram quasi agnus, V. Homo
pacis mee, R. Una hora non, V. Dormite iam, reincipitur, a quo cantatur, R. Una
hora. In III® [k. 68] nocturno A. Dixi iniquis nolite, Ps. Confitebimur tibi, A. Terra
tremuit, Ps. Notus in Judea, A. In die tribulationis, Ps. Voce mea, V. Homo pacis
mee. Lectiones I1I de apostolo Ego enim accepi a Domino, R. Seniores populi, V. Con-
gregaverunt, R. Revelabunt celi, V. In die perdicionis, R. O Juda qui, V. Os tuum.
Qui cantat, reincipiat R. O Juda.

Quo finito statim incipitur A. sine Deus in adiutorium et sic fit usque in Pascha.

In laudibus A. Justificeris, Ps. Miserere, A. Dominus tamquam ovis, Ps. Domine
refugium, A. Contritum est cor, Ps. Deus meus, A. Exortatus es in, Ps. Cantemus
Domino, A. Oblatus est, quia, Ps. Laudate Dominum, ad Benedictus A. Traditor au-
tem. Qua finita, duo pueri dicant Kyrie leison, unus in dextro coro et alter in sinistro.
Qui in dextro est dicat Kyrie leison. Deinde alter Kyrie leison, deinde duo canonici
vel retro iuxta altare stantes, cantant V. Qui passurus advenisti, deinde duo in medio
coro stantes dicunt Domine, miserere nobis, deinde chorus Christus Dominus. Puer,
qui erit in sinistra parte, dicat Christe leison. Et qui in dextera Christe leison, dein-
de, qui in sinistra Christe leison. Qui iuxta altare sunt, dicunt V. Qui prophetice, qui
in medio.

Domine, miserere nobis. Chorus Christus Dominus. Deinde puer, qui in dextera
Kyrie leison, sicut prius, qui iuxta altare Qui expansis in cruce manibus, qui in
medio choro Domine miserere nostri, cfhorus] Christus Dominus. Puer alta voce
dicit Mortem autem crucis. Tunc unusquisque dicat Pater noster, et ne [nos], Mise-
rere mei Deus, oratio Respice quesumus Domine super. Similiter et omnes hore huius
diei cum hac sola collecta Respice quesumus Domine finiatur expleta oratione. Domi-
nus patriarcha vel prior facit sonitum trina percussione sedis sue dans scilicet [k. 68v]
signum, ut luminaria accendantur. Simili ordine fiet in Sexta Feria et in Sabbato
excepto Respice quesumus Domine, qui dicitur ad omnes horas usque ad Pascha.
Ad primam dicantur in conventu sine hymno et sine A. sic incipitur Ps. Deus in
nomine tuo, Beati immaculati, Retribue servo tuo, Quicumque vult. In fine psalmorum
prd Gloria dicitur Laus tibi Domine. R. In monte Oliveti, V. Verumptamen, unus-
quisque secum definiat stans non in audientia. Kyrie leison III Pater noster, Et ne
nos, Vivet anima mea et cetera, capitulum, ut in ceteris diebus, excepto Miserere
me1l Deus, col. Respice quesumus Domine, post col. Confiteor Deo, si adest prior,
sin autem subprior, vel hebdomadarius. In capitulo dicatur, sicut in aliis diebus et
Jube domne et Tu autem et reliqua excipitur Sexta Feria. Finita lectione Tractatur
prius peragendo officio ecclesiastico, postea a negotio domus et emendantur negli-
gencie fratrum, Deinde sequitur absolutio clericorum, adtendorum in capitulo facta
ac patriarcha videlicet canonicorum.

His autem finitis post tertiam. Ad tertiam sic incipe Ps. Legem pone, Memor
esto, Bonitatem, R. Tristis est, V. Vigilate et orate, V. Deus noster, or. Respice que-
sumus Domine. Ad sextam Ps. Defecit in salute, Quomodo dilexi, Iniquos odio, R. Ecce
vidimus, V. Vere languores, V. Exurge Domine, or. Respice quesumus Domine. Ad
sextam Ps. Defecit in salutare, Quomodo dilexi, Iniquos odio, R. Ecce vidimus, V. Vere
languores, V. Exurge Domine, or. Respice quesumus Domine. Ad nonam Ps. Mira-
bilia et cetera, R. Amicus meus, V. Bonum illi, V. Homo pacis, or. Respice quesumus.

Post tertiam pulsetur maior campana ad congregandum congregaciones canoni-
corum, monachorum, clericorum, laicorum facto conventu processione peracta ibunt
ad S. Mariam Montis Syon. El dominus patriarcha cum eis crucibus et textis disco-
opertis et ampulis novis cum claro et limpido oleo in linteis sericis involutis. Ibi
unaquogque congregacio adducet diachonum et subdiaconum paratos ad consecratio-
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nem sacri crismatis et omnes sacerdotes [k. 69] parochiales sicut ad cantandum mis-
sam. Et priores et abbates et episcopi simul omnes erunt induti solempnibus indu-
mentis. Tunc dominus patriarcha sermonem faciet et finito sermone archidiaconus
introductis penitentibus adducet ad patriarcham, Tunc incipiant VII psalmi peniten-
tiales sine letania et faciet absolutionem. Deinde cantor incipiet officium Nos autem
gloriari opportet, Kyrie leison cum archicoris suis sollempniter et patriarcha, Gloria
in excelsis Deo, Deus, a quo Judas, epistola Convenientibus vobis, R. Christus factus
est, V. Propter quod et Deus reiteratur, evangelium Ante diem festum, Credo in
unum, offertorium Dextera Domini, post offertorium dicatur secreta et prephatio
Quam in hac nocte, Sanctus sequitur Te igitur usque ad locum Intra quorum nos
consortium et antequam dicatur Per quem hec omnia Domine semper bona creas,
offeratur oleum ad unguendum tam infirmos, quam energumenos ad benedicendum.
Post benedictionem oleum eodem ordine peragatur usque benedictiones episcopales
solvantur. Quibus finitis Pax dicitur. Tunc patriarcha expectante veniant duodecim
presbyteri de sepulchro Beate Marie et ceteri clerici ordinata processione, quantum
opus sit ad deferendum cum omni decore oleum crismale, insuper oleum cathechu-
menorum et neophitorum usque ante patriarcham, sint autem omnes parati in casulis
et sollempnibus vestibus induti et primum ordinentur se ita: duo acolliti accipientes
ampullis vel subdiaconi, qui ad chrisma et oleum cathechumenorum consecrari de-
bent involutas cum sindonibus et albo syrico ita, ut videri possint, in medio retineant,
in brachio sinistro proiectis syndo-[k. 69v]nibus super scapulam sinistram ita, ut
pertingant ad dexteram quatenus possint dependentia retineri. Et procedant ita:
primum ambulent acoliti cum candelabris et ardentibus cereis, quos subsequantur
duo subdiaconi portantes ampullas cum predicto oleo, deinde portentur duo cruces,
post eas portentur duo turibula cum incenso et inter eas, sicut prediximus, medium
oleum crismale. Postea sequantur bini ac bini illi XTI presbiteri testes et coopera-
tores eiusdem sacrosancti crismatis misterii concinentes [hlos versus, quos pueri
cantabunt et tunc cantor incipiet O Redemptor, sic autem venientibus in chorum
versibusque finitis ordinentur presbiteri, ostiarii, acoliti et subdiaconi, stent in ordine
suo facta benedictione, per ordinem descendit sicut ascendit. Similiter et fiat de oleo
cathechumenorum. In unaguoque ecclesia tot in hac missa consecrari debent hostie,
ut sufficere possint ad sabbatum. Communicantes, Hanc igitur, Agnus Dei dicitur,
sed pacis osculum non datur. Dum hinc ministri altaris et ceteri fratres a maioribus
usque ad minores in superpelliceis Eucharistiam accipiunt, exceptis et his ab episcopo
pro penitencia prohibentur et his, qui eo die missas celebraverint et sic cunctis die-
bus usque ad Pascha. Post hec cantor A. Dominus Ihesus postquam et finito mox
incipiantur verpere sine Deus in adiutorium, A. Calicem salutaris, Ps. Credidi prop-
ter, sine Gloria Patri et Filio, Laus tibi Domine. In fine A. non fit Jubilus, A. Cum
his, qui hodierna, Ps. Ad Dominum cum tribularer, A. Ab hominibus iniquis, Ps.
Eripe me Domine, A. Custodi me a laqueo, Ps. Domine clamavi, Ps. Considera-{k. 70]
bam, Ps. Voce mea. Quibus finitis ille, qui calicem incipit, incipitur A. Cenantibus
autem, Magnificat. Tunc dicit patriarcha postcommunionem Cum Dominus, ubi est
diaconus Benedicamus Domino vel Ite missa est, propter consecrationem crismatis.

Completis itaque vesperis secretarius altaria detergit. Electos interea hebdoma-
darius clericos vel laicos pauperes iuxta numerum congregationis fratrum vel eo
amplius, si magistris ecclesie placuerit, in una parte claustri sedere et collocare eos
faciat, eorumque pedes ministris suis prius abluere facit, hac considerata discretione,
ne quis eorum pedes habeat leprosos, cancrosos, vel scabiosos propter quorundam
infirmorum diluctorum animos, ut tantum sacramentum non cohactum, vel non ex-
animos fiat, sed spontaneum.
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His omnibus expletis, brevi facto intervallo, helemosinarius trine tabule percus-
sione fratres convocat et confestim cum ceteris fratribus, paratis batillis et pelvibus
cum agqua, linteisque et manutergiis, dominus prior linteo precinctus antecedit, eum-
que ex suo choro fratres primi seniores, novissimi minores, sicut sunt in hordine,
subsequuntur cantantes Ps. Miserere mei Deus. Tunc incipit dominus prior et finitur
cum’ Gloria. De hinc hoc officio finito, dicit Dominus vobiscum, Oremus, Actiones
nostras quesumus Domine, adque finitur Per Dominum Deum nostrum.

Dum hec oratio dicitur, fratres omnes coram pauperibus capita sua more ado-
rantium humiliant, eum pro certo in ipsis venerantes, qui cum dives esset, pauper
pro nobis fieri dignatus est. Finiia oratione incipit cantor A. Mandatum novum do
vobis, ut diligatis, A. Dominus Ihesus, cum ceteris, Ps. Beati immaculati, A. Pos-
quam surrexit, Ps. Deus misereatur, A. Si ego Dominus, Ps. Dilexi, quoniam, Ps.
Credidi propter, A. In hoc cognoscent omnes, Ps. Magnus Dominus et cetera cum
suis psalmis.

[k. 70v] Et dum illis cantando finiunt, pauperibus ibidem iuxta numerum fratrum
vel eo amplius, ut predictum est, ab helemosinario, sicut mos est, congregatis, illo-
rum pedes canonici abluunt et capillis ei [/] tergunt, osculantur. Osculantesque sin-
gulis bracas et sotulares distribuunt. Ef his omnibus expletis prior incipit Kyrie
leison, Pater noster, Et ne [nos], Ostende nobis Domine, Suscepimus Deus misericor-
diam tuam, Tu mandasti mandata tua, Tu levasti pedes, Domine exaudi orationem,
Dominus vobiscum, Oremus, Adesto Domine, cum ceteris. De hinc ab helemosinario
in refectorio deducuntur ibique sicut fratres canonici eiusdem ecclesie reficiuntur.

Hoc autem mandatum pauperum antiquitus facere solebant. Post reversionem de
processione Montis Syon et postea reficiebantur, quod autem modo faciunt ante pro-
cessionem. In hac die pulsatur cimbalum in refectorium, fratres ut conveniant ad
prandium et pulsata campanula, post mense benedictionem, cybum a Deo donatum
accipiunt.

Cum igitur hora collationis appropinquaverit, omnes in ecclesia conveniant, ibi-
que sacerdotibus, diachonibusque indutis albis, abluunt altaria hec cantando R. In
monte Oliveti, V. Verumptamen, R. Tristis est anima mea, V. Vigilate, Ecce vidimus,
V. Vere languores, R. Circumdederunt me, V. Qui tribulant.

Quibus finitis, patriarcha cum ceteris fratribus canonicis vadunt ad locum con-
stitutum, scilicet in capitulum, ibique ab helemosinario cum ministris suis, paratis
pelvibus et linteis, ex more mandatum peragitur cantando has: A. Mandatum novum,
Ps. Credidi propter, A. Postquam surrexit et ceteras. Tunc preparato [k. 71] diacono
et dalmatica induto, subdiacono gquoque funica induto, ut textu portet evangelicum,
preeuntibus candelabris et turibulo, veniunt de ecclesia in locum, ubi fit mandatum,
ubi a patriarcha diaconus accepta benedictione Dominicum sermonem legit in mo-
dum lectionis, in Cena ad discipulos habitum, ita incipiens: Ante diem festum Pasche,
usque dum dixerit — Surgite, eamus hinc. Tunc procedente processione omnes refec-
torium ingrediuntur et unusquisque locumn suum velut hora prandii ingreditur. Facta
benedictione a patriarcha Benedictus Dominus in donis suis, itereum diaconus legit,
quod recitat de sermone. Iterum poculo caritatis reficiuntur. Terminato vero sermone
atgque finito, sine Tu autem, cum silentio ad ecclesiam redeunt. Itague diaconus cum
ceteris ministris, vestimentis ecclesiasticis depositis, in refectorium redeunt et sicut
ceteri fratres poculo caritatis reficiuntur.

Et inde regressi in ecclesiam Completorium dicunt. Ad Completorium Confiteor
Deo, Ps. Cum invocarem, Ps. In te Domine speravi, Ps. Ecce nunc, Ps. Nunc dimittis
servum, capitulum non dicitur, col. Respice Domine.
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SACRA LITURGIA FERIAE V IN CAENA DOMINI IN ORDINE
CANONICORUM REGULARIUM CUSTODUM SS. SEPULCRI
HIEROSOLYMITANI QUOMODO CELEBRATA SIT

Summarium

Methodo analytica et comparativa pars quaedam cacrae liturgiae enarratur,
guae Feria V in Caena Domini a Canonicis Regularibus Custodibus SS. Sepulcri Hiero-
solymitani celebrabatur, prout huius Ordinis monumenta liturgico-musica vel liturgica
sola testantur.

Manuscripta Ordinis Custodum SS. Sepulcri Hierosolymitani C V 658, B Ch, R B,
I Q175 IF 386 et V XV unam tantum Missam illius Sacri Diei, quae est Missa
Chrismatis, conscriptam tradunt. Antequam Missa haec celebrari coepta est, poeni-
tentes ad cantum 7 psalmorum poenitentialium introducebantur.

Caeremonia, quae ,,Mandatum” dici solet, in illo Ordine post Vesperas celebratur
et constabat ex lotione pedum pauperibus una cum distributione donorum eisdem
pauperibus comuncta, ex lotione pedum fratribus necnon ex potione calicis caritatis.

Melodias vero Divini Officii et Missae quod attinet, illae nullam praestantiorem
differentiam prae se ferunt, si cum melodiis cum aliis monumentis comparantur.
Variationes guaedam melodiarum, guae in nonnullis manuscriptis eiusdem Ordinis
intercedunt, ex eo eveniunt, quod in aliis versio germanica (IF 386), in aliis versiones
beneventina et romana (V XV) usurpatae sunt. In manuscripto autem (A m) omnes
versiones inveniuntur, versione tamen beneventina praevalente.




